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De HRaylan's memorandum books wmﬂlbl:d.m?: Il:i known to have L:hu in St.n:em the onn-y[
. ! J show her to have been a poet. She | been no feminine name appear- tes, Louise Ratone wrote a letter to " : :
I“E D[ RAYMN MYSIERY wrote both Russian and English verse. | ing in any of her papers, discovered | Nicolul's mother, stating that thai S‘tﬂl“y and m. continvance sale of fine
the existence of this sum and became dnu;htarmuuum«lmtedlym' \ :

INPROGESS OF UNRAVELING

The Motive for the
Has Been

Strange Masquerade
Discovered

The Sudden Transition From a Schoolgirl to an A ctive

Young Man--A Scandal
the Holy Synod.

.

Involving the Procurator of

The secret of Nikolal De Raylan is
dbout to be laid bare. In faet much
of it has been disclosed through the
«fforts of Attorney Michael Felnberg
who spent some time [n Phoenix in
behalf of the office of the public ad-
ministrator of Cook county and who
succeeded In convineing the “wife” ot

De Raylan of the hopelessness of her

claim against the estate of the dead
worman.

Mr. Feinberg having become inter-
ested in the unprecedented case went
further and sought to uncover that
part of the mystery which had orig-
inated in Russia. He told a reporter
for The Republican that he had the
highest hope of success and just be-
fore he left he sald that he was able
to prove
baptized as a girl.

The cue to the information secured
by Mr, Feinberg was obtained from a
dinry left by De Raylamn written in
Russia and from many other writings
on which the woman was
while she wlas in Phoenix.

All this has been put Into form by |

The Chicago News In the following
article ilustrated by pictures of Mr.
Felnberg, De Raylan as a school girl,
Zanev Rosdorhney, young girl lover,
M. Constanini Petrovitch Pobiedonost-
woff, nrocurator of the old svnod. one
of the most gigantic figures in modern
Husslan history and who had unwit-
tingly become sponser for De Raylan
in her masquerading and pictures of

that De Raylan had been

engaged |

quernding ns a man for eighteen years
| was found after her death to have
been a4 woman, was revealed today.
The story, never before published. con-
fining her reason for starting out on
u career of deception that proved her
one of the most accomplished actresses
in the world, and disclosing a Russian
scandal that has been hidden for years,
i contained in her diary and corre-
spondence, .

| It s a story almosy without parellel
! tor nmazing features, showing the
; pluck, resourcefulness and cleverness
jof the woman, who began with an
¢laborate and daring scheme te black-
mall her mother and force from her

| the secret of her own parentage and
her mother's suddenly acquired for-!
tune and who then found it necessary |
‘to go through life for elghteen years
dizsguised as a man and “making good"
! the bluff under all circumstances, sven
when her sex was disputed. II
Procurator's Name a Link
Linked Inseparably with the early
chapters of her story [= the pame of
M. Constantini Petrovitch Pobiedon-
osteff, procurator of the holy synod,
| who for years was the dominating fig-
ure of Russia in many flelds of activ-
ity. The procurator was deceived by !
| Nicolal, as she @gubbed herself upon as- |
suming masculine disguise, and aftfr'
n private interview M. Pobledonostseff,

| first

Diary and Letters Found,

The diary and letters revealing this
astounding story and solving the mys-
tery that has baffled Chicago luvesti-
gators and emissarfes of the Russian
government, and which has been ac-
cessible only to The Daily News, was
discovered by a young Chicage lawyer,
Michael Feinberg, 35 Upton street, at
present employed as a clerk In the of-
fice of James Reddick, public adminis-
trator. Most of the documents and
all of the diary are in the Russlan
language. Feinberg's connection with
the case was at first purely official
and he was sent to Phoenix, Arizona,
1o prove the sex of De Raylan, to con-
trovert the claim of Nlmyl'n “widow*
to the estate.

He discovered so much of the life
story of the remarkable woman in
Making his officlal investigation that
he became fascinated by the quest for
details and he traced back the sleps in
her life one by one, each adding to the
mystery, until accidentally, one day he

that it had been settled on her mother
trustee by some member of the
lity, to be conserved in the inter-

est of Nicolal,

This discovery made the young girl
curious as to the reasons for the set-
tlement, and caused her to wigh for
her father, as expressed among her
[writings, to find from him what mys-
tery surfounded her origin. Her mother
she says, would not tell her.

Nicolal writes of varlous interviews
with her mother in which the latter
refused to give information, and of
varfous attempts to make her parent
speak on the subject. Finally was
born in her a desire to get for hersell
the substance of the trust fund to con-
trol it and spend it as she lked.

Girl Devises Brilliant Plot.

As the time of the graduation from
the girl’s school drew pear. this 16-
year-old girl concelved a Napoleonie

discovered her diary among her effecis
left at the Phoenix hotel where she
lived. This document threw a flood
of light over the entire subject. Fein-
berg brought the diary and the lette
some of which are herewith published,
to Chicagoe and as a resalt of lwai
months of tireless investigation he has
discovered that De Raylan's mother s
still living in Kiev, Russia. Arn effort
is now belng made by Mr. Reddick to
find the mother, who s the sole right-
ful heir to Nicolal's 36000 estate.
Real Name Was Taletsky.
The diary and. a letter from her
mother received through a go-between

scheme to force her mother to pay her
a considernble sum of the money, or
at least to divulge the Information she
sought so eagerly, or both. Sht had
her inspiration In two statutes of Rus-
sin—one of which makes It a crime
punishable by imprisonment for any
to gain entrance by any means for a
boy Into a girls" school. The other
was the.law regulating comipulsory
military service, which made
rious crime for a mother to
sex of a male child. .

The completeness of detail with which
the 16-year-old girl set about to prove
herself a boy shows her to have pos-
sessed originality and imagination to

more than a ¥ear ago show De Ray-
lan’s real family name to have been

Taletsky. Her given name = not shown |

by any of the documents, The diary

| covers a four-yvear period of her life,
between the years 1885 and 1882, the | ments to provide for evidence in case |

year of her arrival as a refugee in
Chicago. She Jdid not compile it until
she arrived here, and the date of the
entry i= November 3, 1882, In
places the writing is scarcely legible,
and in otheérs the ink has faded so that
the entire document cannot be read or

translated into English without the nid | have. the latter having almost grown |

of a microscope.
Her Father—“The Unknown.”
The first sentence of the diary is a
sort of headline and consists of a
declaration showing her own
and her knowledge of the widespread

the point of genius. No detafl
left uncompleted. Before' she made
purpose

| known 1o any one her
convineing arrange-

made final and

L her gex was guestioned.

| She had been watched over from
| early childhood by a French govern-
'ess, Louise Ratone. aboul nine years
| her senior. With far-seeing shrewd-
ness,  Nicolai decided that Loulse
would be the best witness ‘she could

| up with her, so affecting to take the
| governess into  her confidence, she
| sald, according to the dlary:

' “Loulse, you've seen me In the house

interest | here posing ae a girl, when in fact all| wy o she courted when Louise Ratane |

| the time I have been a boy. The pur-

who was a careful man, stood sponsrr' interest of others in her dead father pose of my mother in disguizing me In

for her and swore she was a man. ‘

Nicolai even started criminal pro-|

and the informatlon he could disclose.

She callg him Viadimir and saye jin a way procure this money that has come |

D¢ Raylan, her second wife and step- : ceedings against her mother, and when | free translation :

son,

While the jdentity of the mother of
De Raylan is pretty well established
her paternity §s left in doubt. There
Is a strong inference though that her
futher was of the nobllity a fact which
it will be recalled was mentioned as
probability by The EKepygblican on

n

the morning after her death. That
yrobability was based on Dr. Rowe's
recollection of fragments of conver-

sation he had with his mysierious pa-
tient who had =uld that “his™ father
was 3 Hussian admiral

The following i« the
News:

The life sceret of Nicolai de Ravian.
for years ss~cretary to the Russian
consul at Chicago, who, after mas-

story of the

she fled before the final medical ex- |
amination necessary to the trial, M.
| Pobledonostseff  found himself In  an
| embarrassing position, whick he hush-
ed up suddenly to avoid a scandal.
Letters from Anga De Raylan, .\'lc-l
olal’s second “wife,” and the “widow™'
who recently tried to establish as a

“Viadimir, in whom the whole world
is concernsd—the known unknown'™
The first phase of her life traced in

| this way Wwus to Inherlt or In somse

to her.™
Convinces Nurse She g a Boy.

I
o m‘_f At the instance of the procurator she

she |

commit sulcide, and once had attempt-
ed it. Nicolal states that the purpose
of this was to see how much her moth-

er was Interested in her welfare. No
mention Is made a reply, nor is
there any refere to it.

! Prepares Two Years for Boydom.
The preparation for the assuming of
the male disguise consumed about two
years and the acteal occurrences be-
gun to take place in 1880, It was ap-
parently in 18$1 that Louise Ratone, af-

ersburg a short time, wrote a letter to
the late M. Pobledonostseff, the pro-
curator of the holy synod, telling him

and asking for an inte w.

The stateman and churchman—con-
fidential adviser of the czar, and who
was sometimes called the dictator of
Hussla—took an Interest in ahe case
i at once and summoned Nicol: to his

|

ter the two girls had been at St. Pet-!

the chief facts of Nicolai's alleged case |

palace. Nicolai went there alone and
at the end of a private interview suc- |
| teeded In convincing the procurator

{ that she was telling the truth. He in-
Inllted at once on  starting criminal |
the mother ol

]pmco_-edln[s ngainst
| Nicolai und this seems to have been
| too rapid a step forward for the girl|
lat the time. She was dismayed be-
| cause of the disclosures, which she'
| saw must eventually come [f the case
| came 1o trial, but to make good her |
| ¢laim she went! on with it :
Swears Out Paper Against Mother. |
r-wore out a complaint against herl
mother in the courts at Odessa, not
far from Kiev. These charges are now
of record in Odessa, according to the
diary. The procurdtor went to that
| city himeelf and advised the police of-
| ficlals. The Taletsky woman was ar-
| rested and preparations made for her
[ trinl. The mother sought the advice
of Attorney Plavako of Kiev,

At this juncture Nicolaj =aw that
| discretion was the betier part of valor
| and that she would probably be land-
| ed In prison herself if she submitted
| to the medical examination necessary
to a formial hearing of the case, aven
though she had fooled the procurator.
She had met in St Petersburg a yQung
woman named Zaney Rosderhney, with
| whum she affected to fall in love, as
| she did with convincing cleverness
| nearly every woman she met, and

wig not around. Both Nicolnf and
| Loulse saw that the "“Jig was up™” and
| they abandoned plans.

| Zaney, the St. Petersburg sweetheart

Scene Shifts to Finland. |

| raised money enough to start Nieolal |
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5 In. to 6% In. wide in 20¢ val- Wide Fliancing and Corset
wes of Fine Embroldery and Ex- Cover Embroldery in £5¢ and T3¢
tra Fine Insertion. Special per |values iIn 1§  jn. Embeokdery.
BRI hnnosasmais =¢msniiiins 10¢ Bpecial per yard ........ . 35¢

— = a————
e e, =

OTHER SPECIALS FOR THE WEEK.
11

LADIES' SUMMER VESTS.

Fine Knit Vests for ladles in
sleeveless and long sieeves  of
finest lisle, mrging in price each

T5¢c down to .. 8 1-3¢

SUMMER CORSETS.
An extra values of Mesh Made

Corsets, made on  comforiable
Hoes, lght and durable Spe-
OIS onore T N N 10¢

VALUES IN SHIRTS THAT

Broken sizes in $1.50 and $2.00
qualities, especially strong in 3%
1 4 sizes, Sale price

CACR i aeeninn. $1.00

$3.50 and $4.00 grades of Fan-
¢y Waists, beasutifully trimmed
in fine lace and embroidery.

Special each $2.50

MUSLIN UNDERSKIRTS.
Underskirts of good oouslin
and fine cambri-, plain lace and
embroidery trimmed A Large
assortment at clean-up prices
1-4 _OFF.
NIGHT GOWNS.

Bix dozen Muslin Gowns lace

and embroldery rimmed An
extra value @t T Speecial
rach 50¢

SPEAK FOR THEMSELVES.

All $200 values In e Swiss
Batiste and fine Lewns, all sioes
Speclal prive each

Handsome Walsts of the finest
and most - sheer matesials In
S50 umd $H00 values Rest
values ever offered, cach §3 45

GERARD BROS.

The casc, agalnst the mother pro-
ceeded to trial and the procurstor was

Pelgium,
from Nicolai Tal-tsky

after changing ber nams
e Nicolal Kon-

the chief witness for the government. | stantinevitch,

Louise Ratome also

who had assisted at the birth of Nic-
oial and the Greek catbolic priest who
had christened her. They both testi-
fied that ther positively knew that
Nicolai wa= a girl. The procurater
tlew inww a rage, He =aid he had ocu-
lar evidence., T case was dismissed.
Procurator in a Bad Fix.

M. Pobedonstzeff now found him-
«elf in an embarrussing and delicate
pe=ition. He had stoomd sponsor for
Nicolai and personally supervised the

She convinces Louise of the truthon her travels, and the latter fled o/ proceedings and swore that she was a

of her statement. and they

entered | Helsingfors, Finland, Informing Zaney | boy.

He was in the humliliating cir-

her journal, many pages in which in- | into a compact, sccording to the diary, | and leaving a letter for the procuratalr, | cumstances of having to confess that

dicate that =he was a drunkard, &
gambler and a profane roue, depicts
her as a school girl. Her mother had
piteed hér In a government achool for
girls In Kiev, Nussia, where the Ta-

to leave Kiev together, and enter on
& campaign. the purpose of which
should be to force the mother to give
up the information and the
Nicolnl told the pgoverness she long

& man in order that she might inherit | jeteky family home wns situated and | had been secretly in jove with her, and

fact her contention that Nicolai was|
the small estate, show that the “wid- |
ow"” was In possession of Nicolni's lifs

secret, and that when Nicolai was 1
{in Arizona the “wife” in Chiciago re-
minded her of it frequently., Mr=
Anng De Raylan admits making a
compact with Nicolai by which the
latter paid her 315 a week over and

above all expenses. |

between the ages of 15 and 16 years

she was to graduate. Somewhere
around this period her mother, who
had been well-to-do before, suddenly
acquired considerable more wealth,

The figure mentioned in the dlary s
50,000 rubles (about $125,000,)
Nicolai Finds Out Wealth.
Nicolai, the only given name by

| would marry her as soon as the money
| was obtained. They left Kiev in com-
' pany and went to St. Petersburg, not

telling the mother where they were go-
1 ing, their purpose, or when they would

S return. The Jatter does not seem, #e-
| cording to the diargy to  have heen
greatly concerned In her daughter’s
movements,

money. |

telling him that her filial devotion pre-

would flee to save the latter's name
and honor.

‘T he procurator was chagrined, but

with preparation for the case. He sald
it could be proved, perhaps. without
ker. Al the same time he started the
polive out after her and during her

the sweetheart. to remain in St
ersburg and regort to her by letter the
| stepa heing taken by the police,

vented at the [ast moment her appear- |
ing against her mother, and that she

SN, i

gave word to the officlals to proceed |

Iy hud been fooled.
The story was= hushed up quickly,

but the secret police of Russia were |

placed on the trall of the flecing girl.
and they tried for yvears to track her
and in her diary she intboates her
conviction that it would bhave gone
hard with her if they had cgugh\ her

| and taken her back to Rossia, and all

through the remarkable document

! there !s an undercurrent of fear of ar- |
wanderings it was the part of Zaney,
Pet- |

rest.
She lived m short time in Helsing-

appeared. The |
| mother's attorney produced the doctor |
T|;mm the captain of the boat

Taken for a Nikilest

im the boat from Finland t~ Bel-
arlent
the feminine appearance of NicodaPs
features and the feminine sound of
her volce, and he fearsd she was a
nikilist refugee and that he might b
,nmde responsibie n s=ome way for ber
‘escape. He guestioned her, and s
says in bher diary. she convinced him
that she was a man in the same was
she had convipesd the precurates at
St Petersburg,

Al Antwerp she met 4 banker maamesd
Gitten=. She took smplosment with
him and he found her as every bank-
er and business man did. a grnlus In
matters of finance. She moade s fas
| friend of him and confided to him the
alleged reasons  for her flight. He
I:-nt her oo n confidentinl mission 1
i the 'nited States paving her expen-
| s amd giving her a ltle bonus be-
! wides and relensing her on bher arriv-
| nl here., He gave her a better of intro-
|-1'.r1:u:1 1o & banker named Wilson s

Worrester, Mass

The diary relates another boat -
clden! apd from this poipt in the nar-
rative ) the end i i= filled with beln-

fors and then, With the remainder n{lnm language and accounts of riotogs

| Zanev's money, she fled to  Antwerp,

Continued on Page T.



THE DE RAYLAN MYSTLRY
PROCESS OF UNRAVELING

Continued from Page 5. |
behavior of Nicola:, with various wo-
nen and men with whom she mel.

She became extremely friendiy with
the stewardess of the liner on which
he came o New York., She calls her
itranslated from wthe Russiany “the
mistress of the ship.” and glves her
NaIne Miss Oelinan. The captaln
the ship became interested in  hix
~trange passenger, and became
Metous of her sex, as the captain of

“s

i

thie other boat had done. He had
many a quarrel with the stewardess
about it, the latter maintaining that |

Nicolal was a man. |
Bets on Nicolai's Sex. |
Finally the captaln wagered 350
francs with the stewardess, the test to ‘
be made by the captain. He interview-
ed Nicolal privately and then sought
out the stewardess and paild the wager
admitting he had lost.

Arrived In Waorcester Nicolal tallu-dl
things over with Banker Wilson, and
dvecided she would best come to Chica-
gos Mr. Wilson gave her a letter of
introduetion to a French grocer here,
whose name Is blurred In the diary.

She tells how on her way (o this city
xhi# took the wrong train at a junction
point and found herself riding up into
norithern New Hampshire. It was night
when she mado bt it
dbd not trouble remained care

the discovery
her, she

froe and carried on a flirtation wiih a
irnge woiman in the berth above her
wWn

Arrives Hers and Meets Henrotin.

Arrived In Chicago, she was intro-
duced by the erocer to Churles Hon-
rotin, the Belgian consul bere He

itroduced her to the Russian consal
then M. de Thar, who in turn in 1883
presented her to . deée Ragouza Sou-
boeheveky, the iImperial commissioner
orf Russia to the World's Columblan
Fxposition She had assumed the |

name of [ Rarian and became Sou-
ihchevsky's secretury, although she
#d been working under the name of
Constantinevitch—now spelled with =«

Instead of 4 K—{far the Onen Court
Mublishing Comnans After leaving
e vommissioner she ook ool natur-
lization papers. got an introduction to

aron von Schilppenbach, who then
weame and now lm Russlan consul
vri, and became his secretary,

Her life in Chicago is well known

the newspaper accounts follow-
her death in Phoenix, Arizona, last
Pecember, at which time the discov- ]
vry was first made public that she was |

woman and not a man at all

[

She s well known o have drunk
ard  =moked inveterately, used pro-
ine and vile lnnguage, and to have
raveled with a rapld set o yvoung
. She was an habitue of a south |
de house of evil  repute which, of
urse, she alwars visited as a man,
intil earl; morning hours

| ANY more

Long Interval in the Diary.
Here a long gap occurs  in the diar
No part of her life after regching Chi-
cago is touched upon until, three vears
ago, she copied Into it a letter she
wrote to Zaner Rosdorhney, her St
Petersburg sweetheart with whom she
had corresponded continuously, asking
Zaney o tell her the whereabouts of
her mother, whether she were still
living. H not if she had left a will, and
iIf =0, what 1= provisinns
Mother to Her Daughter.
Miss Rovlorhney forwnrded the letter

itsolf to Nlicolal's mother. THe latter
replicd, ard the renly was forwarded
by Zaner to Nieolal In Chicago. A
translatio® from the Russlan of this
letter reads as follows: ° I

“You may tell my dauvghter that,
| having caused such misery to me on

awceount of our disagreements and not
having an: news from her for twelve
vears, am! having assumed she was
dead, I care to hear nothing more from
her. Let matters rest as they are. Do
me the favor not 1o stir the maiter
She wants 10 know wheth-
er 1 have made n will You can tell
her that | Intend 10 leave all my prop-
erty fo those who have taken care of
me in my old age. She can now see
what has come
all that trouble for the purpose of get-
ting from me my property.”

Changes the Letter Throughout.

The original of this letter is in Mr
Feinherg's collection, and
ure plain that Nicolai went through It
and overyhers made erasurvs where
the words davghter and feminine pro-
nouns were used, and substituted mas-
Culine terms, with the
pose of using it as evidence il possible
und If need arose.

This end= all account and narrative

her connection with her people or
her old friends or sweothearts in Rus-
s shown by he®™ docupents and
mipers. She met her first “wife™ In
the effice of the Russian consftil, and
married as a man and at the age of
29 years, presumably o strengthen
her positlon ag & man. They lived to-
gcther nine yvears and a digorve was
obtained by the “wife” on satutory
grounds, Mrs. de Ravian, then mar-
rlxi Francis P. Bradchulls, De Ray-
Inn's business partner.

Even before the divorce had been
obtained, Nicolni went 10 New York
apd met a divorced woman whose
nams had been Anng  Davidson, an
actress with a Jewish pompany. After
the divorce they came to Chicago and
were married. Anna De Raylap join-
vl the Greek Catholic church. She had
a son named Harrd, who now s 12
veurs old,

Nicolal developod pulmonars Luber-
culosis, went 10 Phoenix, Arlzona. and
died there alone.

of

sia

SECOND WIFE KNEwW SECRET.
De

Relationship Between Her and
“ Raylan a Peculiar One.

One of the most interesting disclo-
sures offected by Michael Feinberg's

to her after making me |

indications |

prohable pur- |

Investigation of the De Raylan case, !sn Wednesday morning August 1, at

v La the relation that apparently existed | about 16: 34

| between Nicolal and the second
Anni De Rayan, who sued to get pos-
sesxion of the estate. There are lot-
ters which seem clearly to mdicate
that Anna De Raylan knew Nicolal's
socret.  There was a compact between
Nicolal and Anna De Ravian. who now
lives with her parents and brother,
Ramuel Davidson, at 5342 West  12th
street, that XNicolai should not only
provide 4 good home for Anna and her

wile,

son, but should give her 315 a week.
regularly throughout their married
life

During the time that Nicolai was in
Arizona whenever these pavments
were not promntly forthcoming. Anna
would write a letter in which she
would speak of Nicolal's “secrer™ which
she possessed and of “steps”™ she would
take i the mone: were not sent. In
one letter she demands that Nicolal
|_u-ll|p- an  her all hi=  propersy  and
| mones
|  ©One of the first things De Rayian did
yufter the second marringe, was to cul-
{ tivate the friendship of Harry., the
|"tr*|nﬂ-rln‘ whom she lminu‘i to cull her

“papa.” and “pvapa dear.’
| letters received by Nicolal in Arizona
were from Harry, and are interesting
[;m showing the boy's brightness and
the relations between the two,

Writes Letter to “Papa.”

| The first of these Is dated Nov.
1906, and s as follows:
| “Denr Papa: | hone vou enjoy
| mona and ge1 well. [ suppose the snow
in Colorado s about two feel  deep.
Gee, 1 wish [T was there. [ just love
stiow, Here there wasn't an inch of
onl: for about an hoor It snow-=
ed and then t gll meited, | am glad
You are getting much better, papa. [
 know ou are getting much beiter bhe-
CluEe Sou sent us g postal card, and
| that shows Yon are sirong enough to
walk to the store in Canon City. Please
send me the address where vou live,
because how do | know where to ad-
die=s my letters. Today | had my halr
cut and the sabhit had a hair cut, but
not by a barber, her halr Is falling out.
Your loving son, HARRY."

Nicolai had given up hope of recov-
ery ax long as he stayed In Chicago,
and, accompanied by Anna and little
Harry, had rone to Canon Ciy Cola,
Al that »woint the mother and boy had
returned to Chicago and Nicolal had
gone on lo Pheoenix. Arizona. During
the week that the three stayed In Can-
aon Chy XNieolal telegraphed to D,
Walsh, 592 California. Avenue, Nico-
lal's neizhbor in the flat below, direct-

Ari-

| mpow
|

ing Walsh to remove Nicolat's desk
amd safe to his own fat. Anna left
Nicolal In charge of Dr. W. H Rowe

in Canon Clty, who went with the pa-
tient to Phoenix. She had becmne ac-
auainted with Cashier Burmister of
the Phoenix National Bank and  told
htm that she had sent this telegram in
order that Annpa when she returned,
=hould not onen the desk or safe and
find there a bank book showing an ac-
count of 25500 with the Hlinols Trust
& Savings Bank In the mame of Nic-
olal Constantinovich,
Wife Finds S8afs Removed.

When Anna returned to Chicago she
soon found out that the safe and desk
had been romoved, and she wrote the

following letter to Nicolal. whom she
called  affectionately, “Coln.” " and
“Colinka.” The letter s dated Aug.
1. It reads:

“My dear Cola— [ arrived in Chica-

Two of the |

| axked vou In all my letters, and

I am glad that | am
home. [ found everything very bad.
The windows were open all the thne
since [ went away You can Imagine
the work 1 had. Alsoe [ will tell you

that [ bad a surprise when 1came into |

the house and did not find Lhe desk
Why did you not tell me that you told
Walsh 1o take the desk downstalrs?
I sunnose you have some sectels a
there that vou were afrald to leave the
desk in the house, but 1 guess that |
know mudh more secrels that ean't
be kept In a desk, so you need not
fonr to have the desk in the hounse
You always ke to play boss without
asking me any’ advice. O, well! 1 re-
main rour loving ANNACT
Mates Love ‘o » Trained Nurse.
In Canon City, Nicolwl had a train-
ed nurse to whom as usual with the
women xhe met, De Raylan made love,
representing herself as a man.  The
nurse’s name was Efta Linwood. She
wrate Nicolal letters while the latter
wax in Phoenix, in which =he called
De Ravian “my baby.*
She Go* » Mad by De Raylan.
The second letter of the series writ-
ten by Annle to Nicolal was  dated
Sepl 19, 1906, It Is ax foliows:
“Well—My dear Cola. [ have some-
thing to tell you and something to
write roiiand | suppose it will be my
lust letter to you, but | ask you to don't
tuke it hard. 1 am very sorry to write
vou that way as you are rick., but [
am forced to do sob In the first place
vou have not answered my question 1
then
1 have found so many things you have
hidden away from me. You gave B the
full pawer to do everything., not me.
well you can hang Tourself with B.
together. If 1 cannot
then [ don’t want to be anyvthing. Yon
know my dear, that | should be for
von evervthing on earth, The workd,
money and diamonds and love cannot
pay me for what | have stood and wiil
stand for rou und this ix the thanks |
get for taking such care of you. Now
1 will sar something elze, You expect
me to live on tem or fifteen dollars, if
I should live on that and live alone
and not have trouhle from all sides. 1
come to the conclusion 1o make anoth-
er step and [ don't have to tell you
that. You know it yourself as long as
you live, xou have to give me $15
anyway, and if not, you know! Oh, I
cannot live this life any longer. That
I =hould be in need when T have a
man, & hushand! XNow | will not be-
Heve 4 word that you say to me. You
have trusted evervthing to evervbody
elze bul not o me. You have trosted
to me one thing and | wish | wonld
never know it Well, T will closte my
fetter asking ou to be good 1o me so

that I shoulkl pot have to take any
uther step agninst  you, I remam
vours sincerely ANNIE"

Fears Death Will Reveal Story.

In a letter dated Oct 23 Anna dis-
played her fear that death would re-
veal De Ravlan's secret and she would
lose the estate. She enclosed it in two
envelopes and on the inner wrote ‘Read
thut letter very carefully and under-
stand me just what T want and how 1
feel' The letter read:

“Mv dear Colinka: Tell me the truth
how you are and if you are worse vou
sl:ould write to me at once and also 1
will tell you what you oguht to do in
case vou should die, You should hove
i little note ready and somewhere near
seyg owhere i could be found easiiy.

he evervthing. |

‘@ will
P yuurs,

| you from town to town.

Put these words as follows: "My body
shotld not be touched unidl my wife
arrives” or you can put on something
Also 1 will ask you If you made

I remain with love and kisses,
as ever, loving, ANNAY

The last letter is duted Oct. 28,
vas filled with exclamation polats,
road:

“My dear Colinka: | received your
letter with the proposition, but I re-
fuse! Not unless you will return me all
the money ] have spent during your
absence and give me power over ev-
erything and do all | ask you in all my
lettors, and also [ will again say: K
sem don't send me more money Lhan
sou do | will take further steps against
s, You will be sorry. | will chase
You know it
tukes time (0 get started to do some-
thing. Tell me in all the world, what
f: the matter with you that you don't
wend me more. If you can't Keep me
g I will see what [ have to do. ] can’t
waste my young ife away that wav
and aot have a cent. Well, that all
has to come to an end or you have Lo
give me all you possess, or [ &l drop
it all with disgrace. | want to (el
you | am surprised youn should be to
me ke that. You know how much |
am worth to you. Sincerely vours,

ANNAL

Before De Raylan dled, Anna was
lelegraphied for, but she repted that
she was too ill to come. Fiftéen min-
utes before De Raylan's death. the
doctor asked if he would hetter tele-
graph again for Anna, but Ni¢olal sald
not to, she expected to recover,

s,

1t
11

STEPS TO ADMINISTER ESTATE.

Reddick Compistes Proof of Sex anc
Makes Other Discoveries.

When Public Administrator Reddick
=W newspaper accounts of the dis-
covery that De Raylan was a woman,
he took immediate stepa to take oul
Ietters of administration for the éstate.
Mr. Feinberg's investigations in Phoe-

| non her fan'nine

nix followed. He worked up complete |

proof of the sex of the woman, who for

vighteen rears had masqueraded as a

man,

Among her effects he found a cur-
fous wooden chest,
all things relating to her secret. [t
wus [astened with wooden screws of
pecullar Russian workmanship, in ak-
dition to a stour lock. It was =0 se-
cure that afler the lock had been un-
fastened the box  had to
o,

Among the papers. was o certifi-
cate fromm Dr. W. L Hohart, certi-
fying that she was [(f1 o become
member of the Chicago Hossars, which
bowdy she Joined.  Her memotandum
and address book was in the box.

Specimen of Har Poetry Found.

It coninined the only specimen of
English verse written by De Raylan
that = In Mr. Felnberg’s colleclion, al-

in which she kept

be broken |

a

though there I« much original Russian |

verse of no mean quality in her diary. |

The poem is as follows:

“Take it, this little flower; take it iuu'l
think of me;

Tink In the hours of loneliness of the |
one who gave it thee;

Mace It within thy bosom, let i never
ba forzot,

Put let it whisper oft to thee,
words 'Forget me not.”
Think of it in the joyous erowd, when

all the zroyund is bright

the

i

G |

| unlly

Think of It whether far or near, what-
ever e Thy lot,

UL le1 it speak the words (o thee,
Forget me not.”

The men interviewad by Mr, Felu-

{ berg in Phoenix  told of the rlotous

1 whis passed thers by De Raylan. Nic-
o'ni’s princ'pal pastime wax shaking
« in a crap game all night long. She
wst heavily,

In Chicago and in Phoenix, as well

we in Russia and Belgium, she ac-
grilred 2 * rpeputation for Omancial
shrowdmess.  One pecoliar cherncteris-
tle was tha! she kept a carben cops
o every » Uer she wrote, but never in
wiiting =-en  to her most intimeace
triends dil rhe admit even by Implica-

SEX.
Doctor Has Insanity Theory.

At the 3 sl mortem examination Dr
Bizell of Phoenix made a micro-
copteal # amination of her bratn a 3

fevtid thar adhesions of the braa

rutiter to the Inner covering, which, he

wafel, w mptom of ivanity. R

oo aa bis theory of her o that her

keeuness in providing for every emer-

g ney to malntain her disgulse, her un-

Interrupted high pitch of application ta

that one first object for s many years,

together with the anwholesome chan-
rels into which per mind woas contin-

Mirected in orler o maintiin the
hitd produced Insanity of a

- I T

disgrrbne,

|

—

degenerate type and that in the last
vears of her life her actlons were
guidedby a pervert=! and momml fab-
rie.

—_—

GOT USED TO IT.

I was walking the highway between
two towns in Indiana when I was aver-
taken by a farmer driving my way and
on the seat beside him =at his daugttery
a voung woman about 23 years old. |
wits asked to ride, and after T had been
Introduced to the daughter and we hasl
had some general comversalion the
father sald:

“Susan has got a law suit in owna
today.”

Y es

“sShe's syeing a feller for breach-ol-
promise.”

“And I'm going to beat him, yon
bet,” added the glel,

“Yes, | reckon she'll beat him.™

“1 suppose vou feel a bt nervous
gbous 1™ 1 =aid to the female.

Both father and daughter burst oul
lnaghing at the idea. and after a min-
ute the former replled:

“No, stranger, | dont calculale Sue
iz nervous about it. She's had five
breach-of-promise sults already, and
don’t care & durn for all the courts In
the state”

For cool cooking, less work and least fuel-expense use a

NEW PERFECTION
Wick Blue Flame 0il Cook-Slove

—the ideal stove for summer. Does everything that any other

kind of stove will do. Any degree of heat instandy. Made in

three sizes and fully warranted. At vour dealer’s, or write our
nearest agency for descriptive circular.
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